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EKOSET SYSTÈME DE 
COFFRAGE PAR PANNEAUX 

Le système de coffrage par panneaux EKOSET® est le système de 
panneaux le plus économique, utilisé aussi bien pour les poteaux 
que pour les voiles, avec une résistance à la pression du béton frais 
de 50 kN/m². Grâce à un poids maximal de 54 kg par panneau, fac-
ilement manipulable par deux opérateurs, EKOSET® est une solution 
légère adaptée aux chantiers sans grue et aux applications difficiles 
d’accès. Grâce aux connexions par clavettes et goupilles, le système 
EKOSET® peut être monté et démonté très rapidement. Fabriqué par 
des robots pour différentes hauteurs et largeurs, le système offre 
également des solutions flexibles et performantes pour les sections 
en L, T, Z ainsi que pour les configurations angulaires. Grâce à sa 
polyvalence d’utilisation, EKOSET® est un système respectueux des 
utilisateurs et de l’environnement, conçu pour être compatible avec 
les autres systèmes de coffrage de panneaux, de dalles et d’étais 
URTIM.

EKOSET PANEL  
FORMWORK SYSTEM
EKOSET® Panel Formwork System is the most economical panel 
system that is used both by columns and shearwalls with 50 kN/m2 
fresh concrete compressive strength. Due to max. 54 kg weight per 
panel, where could be easily carried by two workers, EKOSET®, is a 
lightweight product suitable for non-crane construction sites and 
hard to reach applications. Thanks to wedge and pin connections, 
EKOSET® could be assembled and disassembled very fast. System, 
that is produced through robots for diverse heights and widths, is 
also offering flexible and sophisticated solutions for L-T-Z and angular 
sections. Owing to its multi-usage EKOSET® is user and environmental 
friend and produced as compatible with other Urtim’ s Panel and 
Decking Formwork & Prop Systems.

FRAMESET SYSTÈME DE 
COFFRAGE PAR PANNEAUX 

Le système de coffrage par panneaux FRAMESET® est composé de profils 
spéciaux à section fermée de dimensions 120 × 60 mm. La résistance à la pression 
du béton frais du système est de 80 kN/m². Grâce aux panneaux réglables FS 
MULTI, avec des incréments de 5 cm, les coffrages de poteaux de formes carrées 
et rectangulaires peuvent être réalisés de manière pratique. Les panneaux sont 
transportés à l’aide de grues, permettant ainsi une rotation rapide du coffrage. 
Les panneaux sont prêts à l’emploi et ne nécessitent aucun coût supplémentaire 
de préparation et d’assemblage, contrairement aux coffrages traditionnels en 
bois. Les panneaux standards, disponibles en différentes longueurs et largeurs, 
peuvent être utilisés horizontalement ou verticalement afin de réaliser des 
coffrages de voiles et de poteaux dans toutes les dimensions souhaitées. Les 
coûts de main-d’œuvre liés au montage et au démontage du coffrage sont réduits. 
Grâce au profil extérieur et au système de verrouillage, les panneaux peuvent être 
fixés à chaque niveau. Avec son mécanisme spécial de verrouillage, les panneaux 
peuvent être facilement assemblés entre eux à l’aide d’un marteau. Les blocs 
d’angle en acier moulé facilitent le démontage des panneaux et assurent leur 
protection contre les impacts causés par l’utilisation de leviers, de masses ou 
d’autres outils lors de la phase de démontage. Le système est fabriqué dans 
des installations conformes à la norme TS-EN 3834-2, grâce à des opérations de 
soudage robotisées.

FRAMESET PANEL  
FORMWORK SYSTEM

FRAMESET Panel Formwork System is comprising enclosed cross-section 
special form profiles with 120x60 mm dimensions. The fresh concrete 
compressive strength of the system is 80 kN/m2. With increments of 5 cm. in 
FS MULTI adjustable panels, the required square and rectangular shaped column 
formworks can be practically obtained. They are transported with cranes and a 
fast formwork circulation is obtained. The panels are ready for use, they don’t 
require an expense for the preparation of mounting like wooden formworks. 
Standard panels in various lengths and widths are used horizontally and vertically, 
such that shear wall and column formworks can be obtained in every kind of 
dimensions. Expenses for workmanship of formwork mounting and demounting 
are low. With outer profile and connection lock, the panels can be locked at each 
level. With a special locking mechanism, panels can be easily attached to each 
other with hammer. Cast steel corner blocks enable the demounting of panels, 
satisfy protection at panel demounting stage against the impact of lever, sledge 
etc.  It is produced in facilities in conformity with TS-EN 3834-2 with robotic 
welding operations.
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WOODSET SYSTÈME DE COFFRAGE 
À POUTRELLES BOIS WOODSET

Le système de coffrage à poutrelles en bois WOODSET® est composé 
de trois éléments principaux : le contreplaqué, la poutrelle en bois 
et le waler en acier. Le système de coffrage à poutrelles en bois 
WOODSET® est un système flexible pouvant être adapté à différents 
projets et exigences de résistance. Il peut être utilisé facilement dans 
les infrastructures, les superstructures et les structures industrielles. 
Grâce à l’utilisation de poutrelles en bois et de walers en acier, des panneaux 
de différentes résistances et dimensions peuvent être réalisés. Les 
panneaux préparés au début du projet peuvent être facilement transportés 
à l’aide de grues sans démontage jusqu’à la fin du projet, permettant ainsi 
des économies de main-d’œuvre et de temps. Plus les dimensions des 
panneaux sont grandes, plus la vitesse de rotation du coffrage est élevée. 
Le système de coffrage à poutrelles en bois WOODSET® offre une résistance 
de 50 kN/m² pour les voiles avec une installation standard et de 90 kN/
m² pour les poteaux. En dehors des hauteurs standards des panneaux 
WOODSET®, il est possible de réaliser des panneaux plus hauts grâce aux 
éléments de liaison H20-H20.

WOODSET WOODEN GIRDERED FORMWORK SYSTEM 
WOODSET® Wooden Girdered Formwork System; is comprising 3 main 
members, namely plywood, wooden beam and steel waler. WOODSET® 
Wooden Girdered Formwork System is a flexible system, which can be 
adapted to different projects and strengths. It can be used in infrastructure, 
superstructure and industrial structures practically. With application of 
wooden beam and steel waler members, panels in different strengths 
and dimensions can be obtained. The panels, which are prepared at 
the beginning of project can be easily transported with cranes without 
demounting till the end of project, so it can be saved from workmanship and 
time. The larger the dimensions of panels, the faster the circulation speed of 
formworks. WOODSET® Wooden Girdered Formwork System has a strength of 
50 kN/m2 in shearwalls for a standard installation, 90 kN/m2 in 
columns. Out of standard WOODSET® panel heights, it is possible 
to form higher panels with H20-H20 connection members.

SKYSET SYSTÈME D’ÉTAIEMENT EN ALUMINIUM 
Le système d’étaiement en aluminium SKYSET® est un système de coffrage 
d’étaiement de nouvelle génération, facile à installer, permettant de réaliser 
des économies en main-d’œuvre et en temps de projet. Le système de 
coffrage de dalles par panneaux aluminium SKYSET® est léger et peut être 
manipulé par une seule personne sans nécessiter l’utilisation d’une grue. 
Avec ses sept dimensions différentes, le système peut être adapté à diverses 
configurations, offrant des solutions pratiques pour les extrémités de projets 
grâce à sa capacité de réaliser des connexions à 90°. Le système apporte 
flexibilité et efficacité aux projets de construction en permettant le coulage du 
béton avec différentes configurations d’espacement des étais.

SCAFSET Système d’échafaudage événementiel
Les systèmes d’échafaudage événementiel SCAFSET® URTIM offrent des 
solutions complètes et démontrent une expertise dans les concepts de con-
ception et de gestion d’événements. Le système événementiel SCAFSET® 
URTIM est une structure légère et facile à monter, permettant une installa-
tion manuelle simple et rapide.

SKYSET ALUMINUM SHORING SYSTEM
SKYSET® Aluminum shoring system is an easy to install new generation 
shoring formwork system which provides savings on both labor and project 
time. SKYSET® Aluminum Panel Slab Formwork System is lightweight, 
allowing a single person to handle it without the need for cranes. With seven 
different size options, the system can be applied to various designs, providing 
practical solutions at project ends with its ability to make 90° connections. 
The system offers flexibility and efficiency in construction projects by 
enabling concrete pouring at alternative prop spacings.

SCAFSET EVENT SCAFFOLDING SYSTEM
URTIM Scafset Event Scaffolding Systems offer comprehensive solutions 
and demonstrate expertise in event management design concepts. URTIM 
Scafset Event System is a lightweight and easy-to-mount structure allows 
for easy manual installation.



SYSTÈMES DE COFFRAGE ET D’ÉCHAFAUDAGE  FORMWORK AND SCAFFOLDING SYSTEMS

SCAFSET TOUR D’ÉTAIEMENT GRANDE CAPACITÉ
Il s’agit d’un système d’échafaudage à forte capacité de charge, offrant 
un montage rapide et facile, composé de 4 types d’éléments de cadre. 
La tour d’étaiement grande capacité se compose d’un élément de cadre 
principal, d’éléments de liaison diagonale et d’éléments de réglage en 
hauteur. Lorsqu’elle est utilisée comme système de coffrage de tables, 
elle peut être utilisée sans démontage jusqu’à la fin du projet. Des tables 
de grandes dimensions peuvent être réalisées, permettant ainsi des 
économies en main-d’œuvre, en temps et en matériaux. Le système 
possède une capacité portante élevée. Sa résistance atteint 55 kN par 
broche. Il est conçu selon des calculs statiques adaptés aux exigences 
spécifiques du projet. Notre équipe technique réalise l’étude du projet, 
calcule les quantités de matériaux les plus appropriées et fournit aux 
clients les plans d’implantation des échafaudages, les coupes techniques 
ainsi qu’un accompagnement technique lors des applications sur site. 

SCAFSET HEAVY LOADING TOWER 
This is a heavy load bearing scaffolding system with fast and easy set-
up, which is comprising 4 types of frame members. Heavy Loading Tower 
is consisting of main frame member, diagonal connection member and 
height adjustment members. When utilized as Table Formwork System, it 
can be used without demounting till the end of project. Tables with high 
dimensions are formed, such that it is saved from workmanship, time and 
material. The system has a high bearing capacity. Its strength is 55 kN per 
spindle. It is designed by static calculation due to project specifications. 
Our technical staff makes the solving of the project, calculates the most 
appropriate amounts of material and delivers to customers together with 
scaffolding settlement plans, cross-sections and technical support is given 
at in-situ applications.  

.

SCAFSET SYSTÈME D’ÉCHAFAUDAGE
Le système d’échafaudage Ringlock est un système utilisé comme 
échafaudage porteur sous plancher ou comme échafaudage de travail 
dans diverses constructions. Il se compose d’éléments horizontaux, 
d’éléments verticaux, de plateformes mobiles ainsi que de nombreux 
accessoires. Les connexions sont réalisées entre les rosaces des 
éléments verticaux et les extrémités des lisses horizontales à l’aide de 
clavettes. Son montage, son transport et son stockage sont simples. 
Il peut être facilement configuré selon la géométrie de la construction. 
Grâce à sa polyvalence, il est utilisé dans les installations industrielles, 
les raffineries pétrolières, les chantiers navals, les constructions de 
bâtiments, les secteurs du divertissement ainsi que dans les salles de 
concert ou les terrains où des tribunes temporaires sont nécessaires. 
Le système est fabriqué avec une protection anticorrosion par 
galvanisation à chaud. Le système d’échafaudage Ringlock SCAFSET® 
est un produit certifié conforme à la norme suivante : TS - EN 12810-1. 

SCAFSET RINGLOCK SCAFFOLDING SYSTEM 
Ringlock Scaffolding System is a system, which is used as a subfloor load 
bearing scaffolding or as working scaffolding in various constructions. It is 
comprising horizontal member, vertical member, moving platform parts and 
many accessories. The connections are made between flanges in vertical 
members and ledger ends and wedges in horizontal members. Its set-up, 
transport, storage is easy. It can be simply configured due to construction 
shape. Therefore, it is preferred in industrial facilities, petroleum refineries, 
shipyards, building constructions, entertainment industries and in concert 
halls or playfields, where temporary tribunes are needed. The system is built 
as corrosion resistant hot-dip galvanizing. SCAFSET® Ringlock Scaffolding 
System is a certified product, which is conformable with following norm:  
TS - EN 12810-1. 
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SCAFSET  SYSTÈME 
D’ÉCHAFAUDAGE DE TOITURE MOBILE

Le système de toiture mobile SCAFSET®, qui est un système de toiture 
économique, rapide et sûr à installer et à démonter, offre une portée maximale 
de 24 mètres et peut être appliqué jusqu’à une hauteur de 25 mètres. Il 
permet de protéger efficacement les bâtiments de manière temporaire 
contre les conditions météorologiques difficiles. Grâce à ses composants 
légers et à ses éléments de connexion faciles à assembler, le système peut 
être installé sans l’utilisation d’une grue. Les pièces légères et le système de 
chariots spécialement conçu permettent un déplacement facile et contrôlé 
de la structure. Le système est compatible avec le système d’échafaudage 
à collerettes SCAFSET® et est fabriqué conformément à la norme TS EN 
12810-1. Les bâches couvrant la toiture sont faciles à installer et protègent 
également les échelles d’accès ainsi que les plateformes de travail contre les 
intempéries. Les bâches sont fabriquées en toile ignifugée.

SCAFSET MOBILE ROOF SYSTEM 
SCAFFOLDING SYSTEM

SCAFSET® Mobile Roof System, which is a fast and safe installed and 
removed economical roof system, has a maximum span of 24 meter and 
applied up to 25 meter height, could protect the building temporarily 
against hard weather conditions successfully. Due to lightweight and easy 
assembled connection parts, the system could be installed w/o crane. 
Lightweight parts and special designed trolley system is obtaining easy 
sliding with allowed speed. The system is compatible with SCAFSET® 
Flanged scaffolding system and produced in accordance with TS EN 
12810-1 norm. Ease of installed tarpaulins which is covering the roof, also 
protecting the access ladders and working decks from weather. Tarpaulins 

SYSTÈMES D’ÉCHAFAUDAGE HYBRIDES

Le système d’échafaudage hybride URTIM est spécialement conçu pour les 
réservoirs LNG. Il s’agit d’un échafaudage hybride très pratique, permettant 
un gain de temps considérable. Le système permet le bétonnage de la 
dalle supérieure des gigantesques réservoirs LNG. Après le coulage du 
béton, il peut être utilisé comme échafaudage de travail, permettant 
ainsi de réaliser facilement toutes les opérations liées aux membranes. 

HYBRID SCAFFOLDING SYSTEMS
Urtim Hybrid Scaffolding System is specially produced for LNG Tanks. Very 
useful, a hybrid scaffolding that will have an incredible effect in terms of 
time. The system allows to concreting the top slab of the gigantic LNG 
Tanks. It can be used as a working scaffold after concrete pouring and all 
membrane processes can be easily finished.

EUROSCAF SYSTÈME 
D’ÉCHAFAUDAGE DE FAÇADE SÉCURISÉ

Le système d’échafaudage de façade sécurisé EUROSCAF® se compose 
d’éléments de cadre, d’éléments horizontaux et diagonaux, de plateformes 
de travail, de plateformes d’accès ainsi que de plinthes de protection. 
L’élément de connexion de cadre, utilisé pour relier les cadres entre 
eux, est assemblé au corps principal par un procédé de sertissage 
hydraulique et par emboutissage. Tous les éléments du système sont 
soudés sur des lignes de soudage robotisées, sans intervention manuelle. 
Le système d’échafaudage de façade sécurisé EUROSCAF® peut 
être monté en toute sécurité jusqu’à une hauteur de 120 m grâce 
aux fixations murales réalisées avec des éléments de liaison au mur. 
Le système est un produit certifié et conforme aux exigences de la norme 
TS-EN 12810-1.

EUROSCAF SAFE FACADE                                        
SCAFFOLDING SYSTEM

EUROSCAF® Safe Facade Scaffolding System is comprising from framework 
member, horizontal-diagonal member, walking platforms, access platforms 
and toe board members. The frame connection member, which used for 
connecting frames, is interlocked to main body with hydraulic pressing 
method and by making throttling. All these system members are welded 
in robotics welding lines and are untouched by human hands. EUROSCAF® 
Safe Facade Scaffolding System can be safely erected up to 120 m. height 
and by making wall fixing with wall connection members. The system is a 
certified product and appropriate to TS-EN 12810-1  standards.
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SYSTÈME D’ÉCHAFAUDAGE 
SUSPENDU POUR RACKS DE TUYAUTERIE

Il s’agit d’un système d’échafaudage industriel permettant les travaux de 
production et d’assemblage dans des zones intermédiaires où l’accès depuis 
le niveau du sol n’est pas possible. Il est particulièrement utilisé sur les 
passerelles de tuyauterie des installations pétrochimiques et des raffineries. 
Ce système se compose d’éléments de treillis, de tubes et 
d’éléments de raccordement pour tubes. Si nécessaire, le système 
peut être raccordé aux mâchoires de poutres des structures 
métalliques existantes à l’aide de clips de connexion spéciaux. 
Étant donné que ce système est utilisé dans les installations Oil & Gas, 
il est fabriqué conformément aux normes BS 5973 et TS-EN 12810-1. Le 
système est complété par des colliers conformes à la norme TS-EN 74. 

PIPE RACK SUSPENDED  
SCAFFOLDING SYSTEM

This is the industrial scaffolding system, which is enabling production and 
assembling works in interbedded areas, where an access from ground level 
is not possible. They are especially used in pipe bridges of petrochemical 
and refinery facilities. This system is comprising from  truss members, pipes 
and pipe connection members. If needed, the system can be connected to 
beam jaws of the present steel system with special connection clips. Since 
this system is used in oil&gas facilities, it is produced according to BS 5973 
and TS-EN 12810-1 standards. The system is completed with clips, which 
are appropriate to TS-EN 74 standards.    

PROPSET  SYSTÈME D’ÉTAIS RÉGLABLES

Il s’agit d’un système de coffrage de dalles pouvant être facilement utilisé 
pour tous types de planchers présentant différentes géométries. L’élément 
principal du système est l’étai. Le système est complété par des éléments 
auxiliaires tels que le trépied, la tête en U et les têtes quatre directions. 
Il est conçu avec un système de réglage permettant de travailler à 
différentes hauteurs. L’adaptation aux charges des dalles peut être 
assurée en augmentant ou en réduisant l’espacement entre les étais. 
Comparé aux systèmes de coffrage traditionnels, il nécessite moins de main-
d’œuvre et permet une mise en œuvre plus rapide. Il peut être réutilisé plusieurs 
fois, offrant ainsi une solution économique avantageuse à long terme. 
Le système est fabriqué conformément à la norme TS-EN 1065. Le produit 
bénéficie d’une galvanisation à chaud, assurant une protection élevée 
contre la corrosion.

 

PROPSET ADJUSTABLE PROP SYSTEM 
This is a system, which is used as a slab formwork and can be easily 
applied for all types of floors in different geometries. The main member 
of the system is prop. The system is completed with auxiliary members 
such as Tripod, U-Head, Four Ways Heads. It is designed as adjustable, for 
working in different heights. Conformity to slab load can be maintained by 
increasing or decreasing the distance between the props. Compared with 
conventional formwork system, it needs less workmanship and fast work 
is possible. It can be reused again, such that an advantageous economic 
solution can be obtained in long term period. It is produced in conformity 
with TS-EN 1065 standards. The product is made of hot-dip galvanizing, 
which satisfies high protection against corrosion.  
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CLIMBSET - W SYSTÈME BRISE-VENT
Le système brise-vent CLIMBSET–W® est conçu pour créer des zones 
de travail hautement sécurisées sur les bâtiments de grande hauteur 
en réduisant la vitesse du vent et en assurant une protection complète 
contre toutes les conditions météorologiques. Ce système, qui améliore 
les conditions de travail en renforçant la sécurité des travaux et des 
opérateurs, peut être conçu pour être grimpant à l’aide d’une grue ou 
d’un système hydraulique. Selon le niveau de réduction du vent requis, le 
système brise-vent CLIMBSET–W® est réalisé par l’installation de tôles 
trapézoïdales, de contreplaqué ou de panneaux métalliques perforés sur 
une structure porteuse en bois. À la demande du client, il est possible 
de couvrir simultanément 2 ou 3 niveaux, permettant ainsi d’étendre les 
zones de travail sécurisées. Pendant les phases de construction, les 
coffrages d’étaiement, les équipements et autres matériaux peuvent être 
transportés rapidement et en toute sécurité grâce aux plateformes de 
chargement et/ou au système de consoles de transfert de tables.

CLIMBSET - W WINDBREAK SYSTEM
Climbset–W® Windbreak System is produced for high security workplaces 
by retarding wind speed in high-rise buildings and by ensuring full protection 
against all types of weather conditions. This system, which provides more 
efficient working conditions by uplifting the work and workman safety to 
higher levels, can be produced such that it can be escalated with crane 
or hydraulic system. Depending on the required wind retarding degree, 
the CLIMBSET–W® Windbreak System is established by the mounting of 
trapezoidal sheets, plywood or perforated metal onto wooden load-bearing 
system. Due to customer request, 2 or 3 flats can be simultaneously 
covered, such that safe workplaces can be extended. At the construction 
process, shoring formwork, devices and other materials can be quickly and 
safely carried by using loading platforms and/or Table Transfer Bracket 
System.    

MODSET SYSTÈME DE COFFRAGE MODULAIRE
Le système de coffrage modulaire MODSET® est composé de panneaux en 
contreplaqué ou en acier. Il est utilisé comme coffrage de poteaux et de voiles 
dans les infrastructures, les superstructures et les structures industrielles. 
Le système de coffrage modulaire MODSET® se compose de petits 
panneaux pouvant être transportés manuellement. De plus, le 
transport par grue sous forme de blocs est également possible. Les 
panneaux offrent une résistance à la pression du béton de 40 kN/m². 
Le système de coffrage modulaire MODSET® peut être utilisé dans tous 
types de projets et à chaque étape de leur réalisation. Grâce à un système 
de verrouillage spécial, les panneaux peuvent être facilement assemblés 
entre eux à l’aide d’un marteau.

MODSET MODULAR FORMWORK SYSTEM
MODSET® Modular Formwork System is comprising plywood or steel panels. 
They are used as column and shear wall formworks in infrastructures, 
superstructures and industrial structures. MODSET® Modular Formwork 
System consists of small panels and can be transported with manpower. 
Moreover, transportation with crane in form of blocks is also possible. 
Panels have 40 kN/m2 concrete compressive strength. MODSET® Modular 
Formwork System can be used in every project and at every stage of the 
project. With a special locking form, panels can be easily attached to each 
other with hammer.

MALZEME TAŞIMA PLATFORMU

URTIM Malzeme Taşıma Platformu, özellikle yüksek yapıların inşası, 
restorasyonu ve yıkımı gibi durumlarda kullanım için idealdir.

LOAD TRANSFER PLATFORM

URTIM Load Transfer Platform is particularly ideal for high-rise 
construction, whether it involves new builds, reconstruction, or 
building demolition.
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PROPEX SYSTÈME LÉGER ET DURABLE
Le système PROPEX® est un système d’étais réglables en aluminium. 
Il est trois fois plus léger que les systèmes en acier. Le système peut 
être utilisé comme étai individuel, système de coffrage de tables ou tour 
d’étaiement grande capacité. Il assure une fonction porteuse pour les 
systèmes de coffrage traditionnels. Comparé aux systèmes de coffrage 
classiques, il permet de travailler avec moins de main-d’œuvre et d’obtenir 
une mise en œuvre plus rapide. Chaque système d’étai peut supporter 
des charges allant jusqu’à 160 kN. Lorsqu’il est utilisé comme système de 
coffrage de tables, sa vitesse de rotation est élevée, car il peut rester en 
place sans démontage jusqu’à la fin du projet. Le système est constitué 
par l’assemblage de quatre systèmes d’étais PROPEX® reliés par des 
cadres en acier. Son montage est réalisé par la fixation d’une tête de 
connexion spéciale et d’une clavette, spécialement conçues pour s’adapter 
à la structure des étais. Grâce aux cadres en acier, il peut être transporté 
comme un système de coffrage de tables. Lorsqu’il est utilisé comme 
tour d’étaiement grande capacité, le système est monté et démonté selon 
les besoins du projet. Le système est conforme à la norme EN 16031. 

PROPEX LIGHT & DURABLE SYSTEM
It is PROPEX® adjustable aluminum prop system. It is three times 
lighter than steel. The system can be used as single prop system, table 
formwork system or heavy loading tower. It acts as a carrier according to 
conventional formwork system. It is possible to work with less labor and 
faster, compared to conventional formwork system. It can bear loads up to 
160 kN per prop system.

Its circulation speed is high when used as a Table Formwork System 
because it can be used without disassembling until the end of the project. 
System is created by connecting four PROPEX® prop systems by steel 
cage girders. Its assembly is made by nailing the special connection head 
and wedge, designed in accordance with the structure of the prop systems. 
Thanks to the steel cages, it can be carried as a table formwok system. It is 
used as assemble and disassemble when used as a Heavy Loading Tower 
System. It conforms to EN 16031 norm.

CLIMBSET - W COFFRAGE GRIMPANT

Le système de coffrage grimpant peut être utilisé pour la réalisation 
continue de voiles de grande hauteur, de tours et de structures similaires. 
Le système permet de créer des consoles de 150 à 300 cm et peut être 
utilisé dans différentes configurations, telles que simple face ou avec 
contreforts, en réalisant des connexions successives si nécessaire. 
Les consoles sont fixées à la surface du béton à l’aide d’éléments d’ancrage 
et de suspentes de coffrage grimpant. Elles peuvent être facilement 
déplacées à l’aide d’une grue et réutilisées pour les phases successives 
de construction.

CLIMBSET - W CLIMBING FORMWORK
Climbing formwork system can be used for continuing column wall, tower 
and similar structures. The system can form console between 150 - 300 cm 
and can be utilized in many variations such as single sided or butressed 
by connecting sequentially if necessary. Consoles are fixed to concrete 
surface with anchorage members and climbing hangers and they can be 
easily carried by crane and circulated.

SCAFSET SYSTÈME D’ÉCHAFAUDAGE CUP-LOCK
Le système d’échafaudage Cup-Lock est un système utilisé comme 
échafaudage porteur pour coffrages de dalles ou comme échafaudage 
de travail dans diverses constructions. Il se compose d’éléments 
horizontaux, d’éléments verticaux, de plateformes mobiles ainsi que de 
nombreux accessoires. Les connexions sont réalisées entre les coupelles 
de verrouillage des éléments verticaux et les embouts des éléments 
horizontaux. Son montage, son transport et son stockage sont faciles. 
Il peut être configuré simplement selon la géométrie de la construction. 
Grâce à sa polyvalence, il est privilégié dans les installations industrielles, 
les raffineries pétrolières, les chantiers navals, les constructions de 
bâtiments, les secteurs du divertissement ainsi que dans les salles de 
concert ou les terrains nécessitant des tribunes temporaires. Le système 
bénéficie d’une protection anticorrosion par galvanisation à chaud. Le 
système d’échafaudage Cup-Lock SCAFSET® est un produit certifié 
conforme à la norme suivante : TS - EN 12810-1.

SCAFSET CUP-LOCK SCAFFOLDING SYSTEM
Cup-lock Scaffolding System is a system, which is used as a slab bearing 
scaffolding or as working scaffolding in various constructions. It is 
comprising horizontal member, vertical member, moving platform parts 
and many accessories. The connections are made between cup-locks in 
vertical members and paddles in horizontal members. Its set-up, transport 
and storage is easy. It can be simply configured due to construction 
shape. Therefore, it is preferred in industrial facilities, petroleum refineries, 
shipyards, building constructions, entertainment industries and in concert 
halls or playfields, where temporary tribunes are needed. The system is 
built as corrosion resistant by hot-dip galvanizing. SCAFSET® Cup-Lock 
Scaffolding System is a certified product, which is conformable with 
following norm:  TS - EN 12810-1.



SYSTÈME D’ÉCHAFAUDAGE RINGLOCK 
RINGLOCK SCAFFOLDING SYSTEM



KALIP VE İSKELE SİSTEMLERİ  FORMWORK AND SCAFFOLDING SYSTEMS

SCAFSET SYSTÈME D’ÉCHAFAUDAGE POUR CHARGES LOURDES
SCAFSET HEAVY LOADING SCAFFOLDING SYSTEM

FRAMESET SYSTÈME DE COFFRAGE
FRAMESET FORMWORK SYSTEM
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“Informations importantes : Les photos présentées dans cette brochure ne reflètent pas nécessairement l’état final et/ou l’utilisation correcte des produits pour votre propre chantier. L’utilisation des produits peut être soumise 
à une autorisation conformément aux réglementations locales et aux exigences des autorités compétentes dans les pays concernés. Toutes les consignes de sécurité applicables dans ces pays doivent être respectées 
attentivement. La responsabilité de l’utilisation des produits incombe aux utilisateurs.”
“Important information: The photos shown in this leaflet does not reflect the final stage and/or right usage for your own construction site. The usage of the products might be subject to permission due to local legislations 
directed by authorities in the respective countries. All safety instructions of these countries must be considered carrefully and the responsibility is on users behalf.”

Org. Nurettin Baransel Caddesi, No:50 Hadımköy 34555, Istanbul - TURKEY
T:  +90 212 549 5555 	 • F:  +90 212 549 5556 	 • urtim@urtim.com

URTIM is a global brand respected for formwork and scaffolding
solutions. Since 1980 we have successfully completed more
than 4,000 projects in 70 countries. With our core values we are
committed to our customers, suppliers and team members to
deliver high-end and safe solutions in large-scale residential and
industrial constructions and major refinery projects.

URTIM was founded as a family-owned company in Istanbul 
Turkey. Our goal is to create high-end products with our superior
proficient R&D in engineering and state of the art robotic 
production technology. 
 
Our products are manufactured & certified according to European
standards as well as other international standards.

Thanks to our nearly half a century of experience and to our
solution oriented engineering team URTIM has always efficient
work cycle and offers solid safety from the project start to after
sales services.

URTIM is recognized and competent producer in industrial
applications worldwide; exporting systems to Europe, America,
Middle East, Africa and Asia with the 80% export ratio. URTIM is a
registered and current scaffolding supplier of most of the biggest
construction and petrochemical companies listed in Engineering
News-Record, ENR.  

For further information please visit urtim.com

URTIM est une marque mondiale reconnue pour ses solutions 
de coffrage et d’échafaudage. Depuis 1980, nous avons réalisé 
avec succès plus de 4 000 projets dans 70 pays. Guidés par 
nos valeurs fondamentales, nous nous engageons auprès 
de nos clients, partenaires et collaborateurs à fournir des 
solutions de haute qualité et sécurisées pour les grands 
projets résidentiels, industriels et les installations de raffinage. 
 
Fondée à Istanbul, en Turquie, URTIM est une entreprise familiale. 
Notre objectif est de développer des produits performants grâce 
à notre expertise avancée en R&D, notre ingénierie spécialisée et 
nos technologies de production robotisées de pointe.
 
Nos produits sont fabriqués et certifiés conformément 
aux normes européennes ainsi qu’à d’autres standards 
internationaux. Grâce à près d’un demi-siècle d’expérience et à 

notre équipe d’ingénieurs orientée solutions, URTIM garantit 
un processus de travail efficace et offre une sécurité optimale 
depuis le démarrage des projets jusqu’aux services après-vente. 
 
URTIM est aujourd’hui un fabricant reconnu et compétent 
dans les applications industrielles à travers le monde. 
Avec un taux d’exportation de 80 %, nous fournissons nos 
systèmes en Europe, en Amérique, au Moyen-Orient, en 
Afrique et en Asie. URTIM est un fournisseur enregistré et 
approuvé de systèmes d’échafaudage auprès de nombreuses 
grandes entreprises de construction et pétrochimiques 
figurant dans le classement Engineering News-Record (ENR). 
 
Pour plus d’informations, veuillez consulter : urtim.com

“We form the solution and rise 
for the safety”

URTIM FORMWORK AND 
SCAFFOLDING SYSTEMS

“Nous façonnons les solutions et 
nous élevons la sécurité.”

URTIM SYSTÈMES DE 
COFFRAGE ET D’ÉCHAFAUDAGE


